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  联合国监测、核查和视察委员会 
 

 

秘书长的说明 
 
 

 秘书长谨向安全理事会转递联合国监测、核查和视察委员会（监核视委）活

动的第二十四份季度报告。此报告由核监视委代理执行主席依照安全理事会第

1284（1999）号决议第 12 段提交。 
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  依照安全理事会第 1284(1999)号决议第 12 段提交的关于联

合国监测、核查和视察委员会活动的第二十四份季度报告 
 
 

 一. 导言 
 

1. 本报告是依照安全理事会第 1284（1999）号决议第 12 段提交的第二十四份

报告，内述联合国监测、核查和视察委员会（监核视委）2005 年 12 月 1 日至 2006

年 2 月 28 日期间的活动。 

 

 二. 事态发展 
 

2. 在本报告所述期间，代理执行主席继续按惯例向安全理事会各任主席、会员

国代表和秘书处官员通报监核视委的各项活动。他还单独向新的安理会非常任理

事国通报了情况。 

3. 在本报告所涉期间，代理执行主席访问了维也纳，并与奥地利外交部裁军和

军备控制司司长多罗特娅·奥尔进行了讨论。随后他前往莫斯科，同俄罗斯联邦

外交部长谢尔盖·拉夫罗夫、副外长亚历山大·雅科文科和外交部官员进行了讨

论。在纽约，他与核查问题所有层面政府专家组组长以及大规模毁灭性武器委员

会主席进行了讨论。 

简编 

4. 伊拉克大规模毁灭性武器方案简编的摘要已于上个季度提供给专员委员会，

以征求其意见。此摘要现已根据专员们的意见作了修改，监核视委预期很快会向

安理会提交该报告。就简编本身而言，在一些问题上，工作仍在继续，而整份文

件正在审查之中，以便对涉及扩散问题的敏感资料进行删减。 

 

 三. 其他活动 
 

化学武器公约 

5. 伊拉克在其向第 1540（2004）号决议所设委员会提交的报告（S/AC.44/2004/ 

(02)/116）中表示，它打算加入《化学武器公约》。
1
 因此，监核视委正准备回

应在该公约所要求的初始宣布问题方面提出的任何援助要求。为此，目前正在对

有关要求进行研究，并且正在汇集和评价监核视委可以利用的资料来源（视察报

告、伊拉克解除武装方面宣布、证明文件等等）。尽管安全理事会第 687（1991）

号决议和该公约规定的化学武器宣布要求不一样，但伊拉克提供给联合国或视察

__________________ 
1
 联合国，《条约汇编》，第 1974 卷，第 33757 号。 
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人员在 10 多年视察过程中收集的资料是直接相关的，而且将使监核视委能够在

这一领域提供帮助。 

穆萨纳化武设施 

6. 委员会在其上一份报告中（S/2005/742，第 7 段）提到了穆萨纳前化武生产

厂状况所引起的危险。委员会专家审查了该生产地的物品和材料方面相关资料。

目前已在现有记录基础上编制了该生产地的详细盘存表。应当回顾，根据 1994

年伊拉克与委员会商定的移交议定书，伊拉克政府仍然有义务确保该生产地的安

全和安保。 

 四. 其他问题 
 

档案 

7. 监核视委已主动开始对其实质性记录进行内部审查，以找出一旦这些记录最

后移送联合国档案库即需解决的问题。在 2005 年 11 月的专员委员会会议上，专

员委员会听取了关于此事的初步介绍。一些专员后来主动提出要帮助与本国有关

政府专家接触，探讨处理档案材料的国家程序。监核视委的官员出席了同法国、

德国、俄罗斯联邦、乌克兰、大不列颠及北爱尔兰联合王国和美利坚合众国专家

举行的通报会。此外还同秘书处档案和记录管理科以及国际原子能机构(原子能

机构)的有关工作人员进行了讨论。现已经草拟监核视委专员要求的一份关于此

问题的工作文件，供专员委员会 2006 年 2 月的会议审议。 

外地办事处 

8. 出于安全方面的考虑，安全和安保部已决定将巴格达运河旅馆楼房内的所有

联合国资产调往国际区。包括监核视委监测和核查中心在内的联合国一些办事处

都设在运河旅馆楼房内。由于监核视委仍然有相当多资产储存在运河旅馆楼房

内，监核视委的七名本国工作人员已接到指示，需将某些物品装入海运集装箱内，

以备运往国际区和其他地点。此次调运包括全部运走实验室设备、剩余视察设备、

武器物件、运输和通讯设备、办公设备、车辆和家具。鉴于其中一些设备的敏感

性，监核视委已安排派遣其塞浦路斯外地办事处的两名国际工作人员前去监督调

运工作。尽管国际区内有储存设备的空间，但是安置人员的空间则非常有限。现

已与联合国伊拉克援助团（联伊援助团）作出安排，让两名监核视委工作人员合

用联合国办公室，以满足委员会目前对办公空间的需求，并继续视需要维护和处

置设备。办公室和实验室空间的问题将在安全理事会重新审查监核视委和原子能

结构的任务之后处理。 

9. 塞浦路斯外地办事处派三名工作人员（两名国际工作人员和一名本国工作人

员）参加了 2 月 6 日至 9日在安曼举办的提高安全意识培训班，为进入伊拉克作

准备。外地办事处继续维护储存在塞浦路斯的设备，并对巴格达工作人员进行日
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常监督。该外地办事处的工作人员继续酌情与拉纳卡的海关进行协调，以便为联

合国其他机构的货运提供便利。 

人员配置 

10. 在 2006 年 3 月底，监核视委总部的专业级别核心工作人员将共计 38 人，与

2005 年底的 41 人相比，人数有所减少。工作人员来自 21 个不同国家，其中 8 人

为女性。 

技术性访问、会议和讲习班 

11. 监核视委继续跟踪双重用途技术的发展，并评估新技术对其任务的影响以及

在探测、监测与核查方面的潜在用途。 

12. 监核视委的一名专家出席了2005年 12月在日内瓦举行的生物和毒素武器公

约
2
 缔约国年度会议。该会议讨论并着眼于促进对生物领域科学家行为守则内容

的共同理解以及守则的颁布与实行。与会者来自政府、国际组织和私营机构。 

13. 监核视委的专家 2006 年 1 月份出席了在美国马里兰州阿伯丁试验场举办的

国土安全技术示范演示。演示过程中展示了一些与监核视委任务相关的最新探测

和监测设备和技术，包括用于探查化学、生物和辐射制剂的最新手持或便携式设

备的实物操作演示。 

14. 监核视委于2月份向在纽约举行会议以依照大会第59/60号决议编写报告的

核查问题所有层面政府专家组介绍了它的经验、知识专长和教训。 

15. 监核视委技术人员出席了2月份在美国弗吉尼亚州阿灵顿举行的第二十次过

程分析技术国际论坛会议。来自化学、石化、提炼和制药等行业的专家在会议期

间就如何利用过程分析技术来改进行业状况和生产力的问题阐述了见解。所作的

演讲中包括关于分子感应器以及光谱、色谱和取样系统的介绍。此外，会议期间

举办的讲习班增进了对于化学和生物生产活动监测与核查过程中应使用的方法

和工具的讨论。 

培训 

16. 监核视委于 2005 年 11 月 28 日至 12 月 8 日在阿根廷举办了一个培训班。十

九名列在监核视委名册中、来自 16 个国家的专家以及监核视委的一名工作人员

作为学员参加了培训班。该培训班的主要目的是：(a) 使学员们从技术上很好

地了解在固体推进导弹生产，尤其是固体推进剂本身的生产中所使用的技术；

(b) 提高学员设计固体推进剂生产场址监测制度的技能。这是与导弹有关的首个

技术培训班。由于举办了这次培训班，第一批名册所列人员经过了培训，可以从

__________________ 
2
 联合国，《条约汇编》，第 1015 卷，第 14860 号。 
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事为涉及固体推进导弹生产的重要设施设计监测制度的工作。委员会感谢阿根廷

政府为这次培训班提供的支持。 

17. 在阿根廷举办的培训班是监核视委的第三十三期培训班。关于生物生产技术

的下一期培训班将于 3 月 6 日在巴西开课。 

 五. 专员委员会 
 

18. 监核视委专员委员会于 2 月 21 日和 22 日在纽约举行了其第二十二届常会。

原子能机构和禁止化学武器组织的观察员出席了会议。 

19. 代理执行主席向专员们通报了自上次会议以来监核视委所从事的活动以及

计划在下一季度开展的活动。此外，会上就可能影响联合国监测与核查的新技术

和 1994 年与伊拉克商定的关于穆萨纳化学战剂生产设施的移交议定书所引起的

问题作了通报。 

20. 专员委员会欢迎代理执行主席所作的介绍、关于监核视委所收集资料存档问

题的工作文件以及上文第 19 段所述的两个情况通报。 

21. 专员委员会支持主席所概述、季度报告中详述的监核视委目前各种活动。专

员委员会欢迎简编（见上文第 4 段）已接近完成。它注意到，主席打算编写一份

不带任何涉及扩散问题敏感资料或牵涉其他保密信息的简编，以供开放查阅，此

外也注意到现已决定编制一份手册，其中详述监核视委的培训经验，包括相关课

程和经验教训。简编摘要已征求过专员委员会的意见，且专员委员会也对其作了

评论。鉴于这份简编摘要很重要，专员们建议将其作为安全理事会的文件印发。 

22. 专员委员会就存档问题工作文件以及其中概述的问题初步交换了意见。全体

专员一致认为，必须适当整理有关材料，作为最终就存栏问题可能采取的任何解

决办法的一个前提条件。专员委员会认为，这是一项非常重要的活动。许多专员

表示，他们打算征求其本国专家的意见，并在适当时候提出进一步评论。 

23. 专员委员会还注意到穆萨纳国营机构安全与安保状况的不断变化以及关于

该地区农业活动增多的报告。它与主席一样，对移交议定书没有得到执行感到关

切。 

24. 现已暂时决定于 2006 年 5 月 23 日和 24 日举行专员委员会的下次会议。 

25. 本报告的内容已根据第 1284（1999）号决议第 5 段，同各专员作了协商。 

 

 

 


